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Berliinissd jo syksylld 1994 avattu Suomen
Saksan-instituutti toimii tieteen, kulttuurin ja
talouden alueilla tuomalla yhteen suomalaisia
ja saksankielisid toimijoita ja hankkeita, tiivis-
tden maiden vilistd vuoropuhelua ja kehittien
tatd kautta Suomen ja Euroopan saksankielis-
ten maiden vilistd yhteisty6td. Instituutti toi-
mii sekd reaktiivisesti vastaten konkreettisiin
kyselyihin ettd proaktiivisesti ideoiden yhdessa
suomalaisten ja paikallisten toimijoiden kanssa
uusia aiheita ja yhteistyomalleja.

Tiedeohjelmassaan instituutti keskittyy talla
hetkelld varsinkin innovaatioihin ja hyvinvoin-
tiyhteiskuntaan liittyviin kysymyksiin. Innovaa-
tioiden syntyd instituutti pohtii jokasyksyisessa
saksalais-suomalaisessa innovaatiodialogissaan,
joka toteutetaan yhdessi Suomen Berliinin-
suurldhetyston kanssa. Dialogin tarkoituksena
on vahvistaa suomalaisten ja saksalaisten tie-
teen, talouden ja poliittisten toimijoiden valis-
td vuoropuhelua. Ensimmadisen lokakuussa 2010
jarjestetyn tapahtuman aiheena oli poikkitie-
teellisyys, ja siihen osallistui Suomen tiede- ja
elinkeinoelamin edustajien lisdksi Saksan tut-
kimusministerio sekd saksalaisia poikkitieteel-
lisyyteen keskittyvid korkeakouluja ja yrityksid.
Vuoden 2011 innovaatiodialogin painopisteena
tulevat olemaan design-innovaatiot.

Keviisissd kulttuuridialogeissaan instituutti
perdankuuluttaa yhteiskunnallisen kehityksen
ja kulttuurin valistd vuorovaikutusta ja kulttuu-
rin roolia yhteiskunnan kehittdjana. Ensimmai-
nen kulttuuridialogi kidydéaan yhdessa kulttuuri-
péaakaupunkien Turun (2011) ja Essenin (2010)
kanssa. Dialogin ldhtokysymys perustuu Turun
kulttuuripdakaupungin iskulauseeseen “Kult-
tuuri tekee hyvda” ("Kultur tut gut”), ja tapah-
tumassa keskustellaan yhdessd kulttuurin ja
tieteen alan toimijoiden sekd poliittisten paatok-

sentekijoiden kanssa kulttuurin konkreettises-
ta merkityksestd hyvinvoinnille. Tapahtumassa
keskustellaan aiheeseen liittyvistd kulttuuripda-
kaupunki-hankkeista ja pohditaan, miten onnis-
tuneet ja hyvinvoinnille hy6dylliset projektit
voitaisiin pysyvisti integroida osaksi kaupun-
kien yhdyskuntasuunnittelua.

Instituutti on myos aktiivinen tiedekirjo-
jen julkaisija. Jokaisen julkaisunsa yhteydessa
instituutti jarjestdd keskustelutilaisuuden, joka
tahtad aktiiviseen suomalais-saksalaiseen vuo-
ropuheluun. Vuonna 2011 instituutti julkaisee
kaksi tiedekirjaa, joista ensimméinen kasittelee
muutosten vuotta 1809 ja joka tuotetaan yhteis-
tyosséd Berliinin Humboldt-yliopiston ja Kélnin
yliopiston kanssa. Kirja perustuu kahteen semi-
naariin ja Humboldt-yliopiston samannimiseen
luentosarjaan. Toinen tdnd vuonna julkaistava
kirja kisittelee suomalais-saksalaisia tiedesuh-
teita ja tutkijoiden liikkuvuutta keski-ajalta toi-
sen maailmansodan jélkeiseen aikaan asti. Teok-
sesta vastaa historioitsija, professori emerita
Marjatta Hietala (Tampereen yliopisto), joka on
pitkdn yliopistouransa aikana seurannut tiiviis-
ti suomalaisten tutkijoiden liikkuvuutta Keski-
Euroopan suuntaan ja etenkin Saksaan.

Tiedekirjojen julkaisutoiminta nivoutuu tii-
viisti instituutin muuhun kirjallisuusohjelmaan,
joka tulee olemaan yksi instituutin toiminnan
painopisteistd vuoteen 2014 saakka, jolloin Suo-
mi on Frankfurtin kirjamessujen teemamaana.
Kirjallisuuden painoarvoa kasvatetaan vuosit-
tain, ja tavoitteena onkin laajentaa instituutin
kirjallisuusalan verkostoa, vahvistaa kumppa-
nuuksia keskeisiin saksalaisiin kirjallisuusalan
toimijoihin ja kehittdd ohjelmatoimintaa katta-
maan myos uutta kohdeyleis64, kuten lapsia ja
nuoria.
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Paikallinen yhteistyo avainasemassa
Instituutin ohjelmatoiminta sijoittuu yhéd useam-
min tieteen ja taiteen valimaastoon. Esimerkkei-
nd tdstd ovat vuoden 2011 suuret yhteistyéhank-
keet - puuarkkitehtuurinayttely yhteistyossa
Suomen Ranskan- ja Benelux-instituuttien kans-
sa sekd Helsingin ja Berliinin kaupunkien yhtei-
nen poikkitieteellinen kaupunkisuunnittelu-
hanke. Molemmissa hankkeissa suomalainen ja
saksalainen tietotaito kohtaavat ja korkeakoulut
ovat avainasemassa.

Puuarkkitehtuurinayttely kiertdd saksankie-
lisessd Euroopassa Sveitsin Winterthurin kaut-
ta Saksan Hampuriin. Nayttelyn yhteydessa jér-
jestetddn seminaareja ja keskustelutilaisuuksia,
joissa suomalaiset ja paikalliset alan asiantun-
tijat, opiskelijat ja yrittdjat kohtaavat. Naytte-
lyn lahtokohtana ovat ekologisen rakentamisen
uusimmat tutkimustulokset ja erityisesti suoma-
lainen tietotaito. Rakentamisen reunachtoja tar-
kastellaan mm. asumiskulttuurin, ympariston,
ilmaston ja talouden nakokulmista. Nayttelyyn
tulee metsid, puurakentamisen tekniikoita seki
eri maiden ja ilmastovyohykkeiden talomallisto-
ja, tiivistd puurakentamista, ekologisia prosesse-
ja, asumisen terveellisyyttd ja rakennusbiologiaa
koskevaa aineistoa. Ilmastonmuutoksen vaiku-
tusta rakentamiseen ja tulevien ongelmien rat-
kaisumalleja maailmanlaajuisesti tarkastellaan
arkkitehti, tekniikan tohtori Kimmo Kuisma-
sen viitoskirjatutkimuksen tuottaman aineiston

pohjalta (Climate-conscious architecture — design
and wind testing method for climates in change,
2008).

Perusndyttely on suunnattu suurelle yleisolle,
mutta jokaiseen teemaan liittyy my6s ammattilai-
sille tarkoitettu syventéivi osio, ja erityisesti néayt-
telyyn siséllytetyt sahkoiset sovellukset tarjoavat
mahdollisuuden perusteelliseen perehtymiseen.
Tietoaineistoa tiydennetdan runsaalla kuva- ja
piirrosmateriaalilla sekd pienoismalleilla.

Pajkalliset yhteistyokumppanit ovat insti-
tuutille suuri voimavara, jota se hyédyntda var-
sinkin laajemman ndkyvyyden ja tiiviimman
keskustelun aikaansaamiseksi. Greifswaldin yli-
opiston fennistiikan tdmanvuotinen 90-vuotis-
juhla tarjoaa esimerkiksi hyvan alustan keskus-
telulle suomen kielen roolista ja merkityksesta
Keski-Euroopassa. Lokakuussa jarjestettavdan
tapahtumaan osallistuu fennistiikan ja fennoug-
ristiikan edustajia eri puolilta Saksaa ja alan
opiskelijoille jarjestetddn oma opiskelijasemi-
naari, jonka toteuttamisessa instituutti on tii-
viisti mukana.

Instituutti aikoo tulevaisuudessa entisestddn
vahvistaa yhteistyotdan paikallisten tiedetoimi-
joiden kanssa, jotta se kykenee tunnistamaan
myos saksalaisesta nakokulmasta “oikeat” aiheet
tulevillekin suomalais-saksalaiselle tiedehank-
keille.
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